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Caméra conçue pour les 
dentistes
La EyeSpecial C-III de Shofu 
Dental est conçu spécifiquement 
pour la dentisterie.

Camera made for dentists
Shofu Dental’s EyeSpecial C-III is 
all about dentistry.

»page 8

Un nouveau numériseur 
pourrait inciter les indécis 
du numérique

Faites vous-mêmes l’expérience 
de la facilité d’utilisation et 
de l’exactitude du système de 
numérisation intrabuccale 
Primescan . 

»pages 12-14

Changement de paradigme 

‘J’ai rationalisé et simplifié le 
flux de travail dans les phases 
diagnostiques et chirurgicales 
pour permettre à la technologie 
de pointe d’être une composante 
quotidienne de ma pratique 
d’implants chirurgicaux’.

»page 6

n Bienvenue aux Journées Dentaires 
Internationales du Québec, la ren-
contre annuelle de l’Ordre des den-
tistes du Québec. Cette année, le 
programme scientifique inclut plus 
de 125 conférences et ateliers en fran-
çais et en anglais.

Au delà de 200 exposants, répartis 
dans 500 kiosques tenus par environ 
2 000 représentants d’entreprises, 
sont prêts à vous aider à découvrir, 
à mettre à l’essai et à comparer une 
gamme de produits et de services 
conçus pour soutenir les soins aux 
patients. Cela pourrait concourir à 
l’amélioration de votre pratique. 

La salle d’exposition est ouverte 
aujourd’hui de 8 h à 18 h et demain 
(mardi) de 8 h à 17 h. Les deux journées 
commencent par un déjeuner conti-
nental de 8 h à 8 h 30 et se terminent 

n Welcome to the Journées Dentaires 
Internationales du Québec, the annual 
meeting of the Ordre des Dentistes du 
Québec. This year’s meeting features a 
scientific program with more than 125 
lectures and workshops in French and 
English.

The meeting features more than 
200 exhibitors in 500 booths staffed 
by approximately 2,000 company rep-
resentatives ready to help you learn 
about, test out and compare an array 
of products and services designed to 
support patient care — and enhance the 
success of your practice.

The exhibit hall is open today from 
8 a.m. to 6 p.m. and tomorrow (Tuesday) 
from 8 a.m. to 5 p.m. Both days include 
a continental breakfast from 8–8:30 
a.m. And both days close with a beer-
and-wine reception from 5-6 p.m. today 

8Reflecting, page 38Favorisant, page 3

Favorisant le succès 
Reflecting success

5 Les murs de verre du 
Palais des Congrès de 
Montréal.  (Photos / 
Robert Selleck, today 
Staff)

5The glass walls of the 
Montréal Convention 
Centre. (Photos/
Robert Selleck, today 
Staff).

JDIQ 2019 vise 
l’amélioration de 
votre profession

JDIQ 2019 aims 
to enhance 
careers

JDIQ #1 2019.indd   1 5/24/19   4:04 PM



JDIQ #1 2019.indd   2 5/24/19   4:04 PM



scrapbook xxPacific Dental Conference — March 8, 2018 de la/from page 1 3JDIQ — 27 mai 2019  May 27, 2019

FAVORISANT 7de la page 1

avec bière et vin aujourd’hui de 17 h à 
18 h et demain de 16 h à 17 h. En faisant 
scanner votre cocarde lorsque vous 
entrez dans le hall d’exposition, une 
heure de formation continue par jour 
peut vous être reconnue.  

Le volet éducatif des JDIQ met en 
vedette certains des meilleurs confé-

renciers au monde en dentisterie. 
Étant donné que plusieurs ateliers 
sont déjà complets, n’oubliez pas de 
consulter l’application JDIQ 2019 pour 
les dernières mises à jour. Téléchargez 
l’application gratuite via l’App Store 
ou Google Play.

(Source: Journées dentaires 
internationales du Québec)

REFLECTING 7from page 1

and from 4–5 p.m. tomorrow. One C.E. 
hour per day can be earned by having 
your badge scanned as you enter the 
exhibit hall. 

The educational component at JDIQ 
features some of the top speakers 

in dentistry from across the globe. 
Because many workshop courses have 
already sold out, consult the 2019 JDIQ 
app for updates. Download the free app 
via the App Store or Google Play. 

(Source: Journées dentaires 
internationales du Québec)

5 Le hall d’exposition est ouvert 
aujourd’hui de 8 h à 18 h  et demain de  
8 h à 17 h.  
5 The exhibit hall is open today from  
8 a.m. to 6 p.m. and tomorrow from 
8 a.m. to 5 p.m.
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today JDIQ appears during the Les 
Journées dentaires internationales du 
Québec in Montreal, Quebec, Canada, on 
May 27 and May 28, 2019.

Tribune America makes every effort  
to report clinical information and  
manufacturers’ product news  
accurately, but cannot assume  
responsibility for the validity of product 
claims, or for typographical errors.  
The publishers also do not assume 
responsibility for product names or 
claims, or statements made by  
advertisers. 

Opinions expressed by authors are 
their own and may not reflect those 
of Tribune America or Dental Tribune 
International.
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La Conférence Dentaire du Pacifique prévue du 7 au 9 mars
n La Conférence Dentaire du Paci-
fique de 2020 se tiendra à Vancouver 
du 7 au 9 mars (jeudi samedi).

Le salon dentaire de deux jours 
offre la première occasion de l’année 
au Canada de connaître les produits 
les plus récents. De plus, le hall 

d’exposition du Centre des Congrès 
de Vancouver offre de multiples occa-
sions aux participants de voir en 
direct de nouvelles techniques nova-
trice utilisées dans le cadre de la 
dentisterie. 

Avec plus de 300 entreprises parti-

cipantes, la salle d’exposition mettra 
en vedette des produits et des ser-
vices dans plus de 600 stands. 

Les séances éducatives engageront 
les participants à des discussions 
sur la création de solutions réelles. 
L’accès aux salons de l’exposition et 

Pacific Dental Conference 
scheduled for March 7–9
n The 2020 Pacific Dental Conference is 
scheduled for March 7–9 (Thursday–Sat-
urday) in Vancouver.

The conference’s two-day dental trade 
show provides the year’s first opportu-
nity in Canada to see the newest products, 
and the Vancouver Convention Centre’s 
exhibit hall includes multiple opportuni-
ties for attendees to see innovative new 
techniques in use on the Live Dentistry 
Stage. 

The exhibit hall will feature products 
and services from more than 300 exhibit-
ing companies in more than 600 booths. 
Educational sessions will engage attend-
ees in discussions on real-world practice 
solutions. Exhibit hall lunches and recep-
tions are included with registration. 

Monitor www.pdconf.com for regis-
tration information and meeting details.

(Source: Pacific Dental Conference)

5 Vancouver est la ville hôte de la Conférence Dentaire du Pacifique.  (Photo / 
Fournies par  Conférence Dentaire du Pacifique)  5 Vancouver hosts the Pacific 
Dental Conference.  (Photo/Provided by Pacific Dental Conference)

les réceptions sont inclus avec l’ins-
cription. 

Surveillez www.pdconf.com pour 
obtenir des informations sur l’inscrip-
tion et les détails de la réunion.

(Source: Pacific Dental Conference)
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Par George Mandelaris, DDS

n Une révolution dans le gui-
dage chirurgicale se prépare. Une 
nouvelle technologie de navigation 
dynamique appelée «trace and place» 
(TaP) a été développée par ClaroNav 
et est maintenant disponible avec son 
système Navident. J’ai eu l’occasion 
d’utiliser cette technologie dans une 
gamme de cas et j’en ai été très impres-
sionné. Voici une brève description de 
mon expérience.

L’enregistrement s’effectue à l’aide 
d’une image récente de la mâchoire 
prise avec n’importe quel scanner 
CBCT (imagerie volumétrique par 
faisceau conique). Il s’agit ensuite de 
sélectionner l’image de la mâchoire à 
l’écran en suivant trois des dents du 
patient ou d’autres structures (telles 
que des appareils orthodontiques, 
des implants ou des piliers).

Le processus se fait au fauteuil, 
immédiatement avant l’intervention 
chirurgicale. Il n’est pas nécessaire 
de préparer une endoprothèse, un clip 
ou un guide. L’ensemble du proces-
sus d’enregistrement se fait générale-
ment en trois minutes environ.

Une fois que l’image de la mâchoire 
est enregistrée à l’aide du CBCT, le 
guidage à l’écran de la position de 
la foreuse ainsi que son orientation 
sont fournis. Les mouvements de la 
foreuse sont suivis à l’aide d’une pièce 

Changement de paradigme dans la 
navigation chirurgicale dynamique

5 (Photo / Fournies par Dr. George A. Mandelaris)  
5 (Photo/Provided by Dr. George A. Mandelaris)

Ici aux JDIQ
En savoir plus sur la technologie de navigation dynamique «Trace and Place» de Navi-
dent 2.0 au kiosque ClaroNav (no 2006).

Here at JDIQ
Learn more about Navident 2.0 “Trace and Place” dynamic navigation technology in the 
ClaroNav booth (No. 2006).

en plastique marquée par des cibles 
optiques. La surface de la mâchoire 
est entièrement exposée, tout comme 
lorsque vous utilisez le forage libre.

Parce que le patient bouge souvent 
pendant l’opération, le système suit 
continuellement la position de la ou 
des mâchoires et ajuste l’enregistre-
ment pour garder la mâchoire et son 
image à l’écran dans un alignement 
précis.

Le suivi de la mâchoire supérieure 
est accompli en utilisant un cadre spé-
cial de suivi de la tête, appelé « Head 
Tracker » ou bien « Jaw Tracker ». Ces 
« trackers » ne sont pas affectés par 
les mouvements du patient ou par les 
changements dans ses expressions 
faciales. Le suivi de la mandibule 
est accompli en reliant une pièce de 
plastique « Jaw Tracker ».  Cet outil 
fonctionne avec des cibles optiques 
facilitant ce suivi.

Après seulement une courte expé-
rience avec la technologie « Trace 
and Place » dans ma pratique, j’en 
suis venu à constater que c’est un 
véritable point de bascule pour le 
guidage de navigation dynamique. 
J’ai rationalisé et simplifié le flux de 
travail dans les phases de diagnostics 
et de chirurgies pour permettre à cette 
technologie de pointe d’être une com-
posante quotidienne de ma pratique 
chirurgicale d’implants. Je ne peux 
pas m’imaginer revenir en arrière.

‘J’ai rationalisé et simplifié le flux de travail dans les phases diagnostiques et chirurgicales pour permettre à 
la technologie de pointe d’être une composante quotidienne de ma pratique d’implants chirurgicaux’

By George Mandelaris, DDS

n A revolution in surgical guidance 
is afoot. A new dynamic navigation 
technology called “Trace and Place” 
(TaP for short), developed by ClaroNav, 
is now available with its Navident 
system. I have had the opportunity to 
try the technology in a range of cases, 
and I am very impressed. Here’s a brief 
description of my experience.

Registration is accomplished using 
any recent CBCT scan of the jaw by 
selecting onscreen and then tracking 
three of the patient’s teeth or other 
structures (such as implants or abut-
ments). 

The process is done in the chair, 
immediately before surgery. No stent/
clip or guide needs to be prepared, 
and the entire registration process is 
typically accomplished in about three 
minutes. 

Once the jaw is registered with its 
CBCT scan, on-screen guidance of 
the drill position and orientation is 
provided. The motions of the drill are 
tracked using a plastic part marked 
with optical targets.The jaw surface is 

fully exposed, just like with free-hand 
drilling.

Because the patient often moves dur-
ing the operation, the system continu-
ously tracks the position of the jaw(s) 
and adjusts the registration to keep the 
jaw and its on-screen image in accurate 
alignment. 

Tracking the upper jaw is accom-
plished by either using a special 
frame, called a “Head-Tracker” or  
the “Jaw Tracker.” The “Trackers” are 
not affected by patient movements or 
changes in facial expressions.

Tracking the mandible is accom-
plished by connecting the lightweight 
plastic “Jaw Tracker.” The tracking 
devices are marked with optical tar-
gets, for easy tracking.

After only a short experience with 
Trace and Place technology in my prac-
tice, I have come to believe that it is a 
real tipping point for dynamic naviga-
tion guidance. I have streamlined and 
simplified the workflow in both diagno-
sis and surgical phases to allow state-
of-the-art technology to be an everyday 
component of my surgical implant prac-
tice. I can’t imagine going back.

‘It has streamlined and simplified the workflow 
in both the diagnostic and surgical phases’

Paradigm shift in 
dynamic surgical 
navigation
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documentation, diagnosis and treatment 
planning, patient communication and 
education. Equipped with dental-specific, 
pre-programmed shooting modes, the 
camera enables clinicians and their team 
members to efficiently navigate through 
photography tasks without the need of 
extensive photography experience.

For instance, to achieve orthodontic 
photographs with Shofu’s camera, the 
operator will select a button correspond-
ing to Face Mode to capture extraoral 
images. In a similar fashion, an opera-
tor will choose Standard Mode to cap-

ture anterior and buccal intraoral photo-
graphs, and Mirror Mode to accomplish 
the occlusal pictures.

For every step of an orthodontic photo 
series, the EyeSpecial C-III will automati-
cally set the appropriate f-stop, aperture 
and focal length to deliver an ideal pho-
tograph, leaving the camera’s operator to 
simply select a suitable mode. Incorporat-
ing intuitive functions tailored specifi-
cally for dentistry, the EyeSpecial C-III is 
designed to handle clinical applications 
without requiring retrofitted add-ons.

When combined with a draw/edit 

La caméra conçue pour toute l’équipe dentaire

Ici aux JDIQ
Apprenez en  plus sur la caméra EyeSpecial C-III au kiosque Shofu (Au-Shaw Dental 
Productions Inc.), nos 600/602.

Here at the JDIQ
Learn more about the EyeSpecial C-III camera in the Shofu (Au-Shaw Dental Productions 
Inc.) booth, Nos. 600/602. 

Par l’équipe de Shofu Dental Corp.  

n Les équipes dentaires qui s’efforcent d’accroître l’effi-
cacité des thérapies de « clear-aligner » dans leur pratique 
recherchent des produits qui peuvent impliquer tout le monde 
dans le processus et améliorer l’expérience du patient. La pho-
tographie numérique joue un rôle clé dans la documentation 
des traitements. Avec la bonne caméra entre les mains, les 
membres de l’équipe peuvent aider à augmenter l’acceptation 
du patient et la rentabilité de la pratique.

La caméra EyeSpecial C-III de Shofu capture des images 
attrayantes pour la documentation de cas, le diagnostic et la 
planification du traitement, la communication avec le patient 
et l’éducation. Équipé de modes de prise de vue préprogram-
més spécifiques aux soins dentaires, le EyeSpecial C-III per-
met aux cliniciens et aux membres de leur équipe de naviguer 
efficacement dans les tâches de photographie sans avoir 
besoin d’une vaste expérience photographique.

Par exemple, pour réaliser des photos orthodontiques 
avec la caméra Shofu, l’opérateur sélectionnera un bouton 
correspondant au Mode Visage pour capturer des images 
extra-orales. De la même manière, un opérateur choisira le 
Mode Standard pour capturer les photographies intraorales 
antérieures et buccales et le Mode Miroir pour réaliser les 
images occlusales.

Pour chaque étape d’une série de photos orthodontiques, 
le EyeSpecial C-III règle automatiquement le diaphragme, 
l’ouverture et la distance focale appropriées pour fournir 
une photographie idéale, laissant l’opérateur de l’appareil 
photo sélectionner simplement le mode qui convient. Inté-
grant des fonctions intuitives spécialement conçues pour 
la dentisterie, le EyeSpecial C-III est conçu pour gérer des 
applications cliniques sans avoir besoin d’ajouts ultérieurs.

Lorsqu’il est combiné à une fonction de dessin / édition, 
qui permet de prendre des notes directement sur les images, 
cet attribut est d’une valeur immense pour une évaluation 
efficace du traitement ou une discussion sur les progrès 
ou les défis associés à la modalité. Conçue pour offrir une 
grande fonctionnalité, la caméra EyeSpecial C-III ultralé-
gère (pesant environ 1 lb) est conforme aux protocoles de 
contrôle des infections. Le boîtier de l’appareil photo est 
robuste, résistant à l’eau, aux produits chimiques et aux 
égratignures et il peut être rapidement désinfecté avec une 
lingette stérilisante, éliminant ainsi pratiquement toute 
possibilité de contamination croisée.

By Shofu Dental Corp. Staff

n Dental teams striving to increase 
the effectiveness of clear-aligner thera-
pies in their practice seek products that 
can engage everyone in the process and 
improve the patient’s experience. Digital 
photography plays a key role in document-
ing treatments. With the right camera 
in their hands, team members can help 
increase the patient’s acceptance and the 
practice’s profitability. 

The EyeSpecial C-III camera from 
Shofu captures engaging images for case 

Camera designed for 
entire dental team

5 La caméra numérique EyeSpecial C-III : Le boîtier de l’appareil photo est robuste, résistant à l’eau, 
aux produits chimiques et aux égratignures et il peut être rapidement désinfecté avec une lingette 
stérilisante, éliminant ainsi pratiquement toute possibilité de contamination croisée. 
5  The heavy-duty camera’s body is water-, chemical- and scratch-resistant, and it can be swiftly disinfected 
with a sterilizing towelette, virtually eliminating the possibility of cross-contamination.

function, which allows for making notes 
directly on images, this attribute is of 
an immense value for an effective treat-
ment evaluation or a discussion about 
the progress or challenges associated 
with the modality. Engineered to provide 
functionality, the ultralight (weighing ca. 
1lb) EyeSpecial C-III complies with infec-
tion control protocols. The heavy-duty 
camera’s body is water-, chemical- and 
scratch-resistant, and it can be swiftly 
disinfected with a sterilizing towelette, 
virtually eliminating the possibility of 
cross-contamination.

 La caméra numérique EyeSpecial C-III.  (Photos / Fournies par Shofu Dental Corp.)  
5 The EyeSpecial C-III. (Photos/Provided by Shofu Dental Corp.) 
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